
Registreringsdokument for muslinger m.m. 

*) Rubrikker markeret med * angiver de i bilag III, afsnit VII, kapitel I, punkt 4, i hygiejneforordningen for animalske fødevarer 
nævnte oplysninger, der skal være udfyldt for at være i overensstemmelse med forordningens krav til registreringsdokumenter. 

*) Boxes marked by a * indicate the information that must be completed in a registration document in order to be in line with the requirements of 
Annex III, Section VII, Chapter I, (4), in Regulation (EC) No 853/2004 laying down specific hygiene rules for food of animal origin.   

REGISTRERINGSDOKUMENT FOR MUSLINGER M.M. 
REGISTRATION DOCUMENT FOR LIVE BIVALVE MOLLUSCS, ECHINODERMS, TUNICATES AND MARINE GASTROPODS 

Dokument nr.: Udstedelsesdato: 
Document no.: Date of issue: 
Udstedt af:  Logbogsnummer: 
Issued by 

I. HØST
HARVEST 

* Mængde muslinger m.m.: * Høstdato:
 Quantity bivalve molluscs etc.:  Date for harvesting: 

* Art (almindeligt navn): * Art (videnskabeligt navn):
 Species (common name):  Species (scientific name): 

* Produktionsområdets nummer: Opdrætsanlæggets tilladelsesnummer: 
 Number of the production area: Registration number of the aquaculture

establishment: 

Opdrættede Vildtfangede * Mikrobiologisk klassificering (A/B/C):

Aquaculture Wild fisheries  Microbiological classification (A/B/C): 
* Position for høst af vildtfangede (som angives i WGS 84–systemet i grader og decimalminutter med 3 decimaler ved
høstens start og slut samt for hver fortløbende time høsten pågår):
Harvesting position (wild fisheries): 

(Positionerne skal ved manglende plads ovenfor angives i WGS 84-systemet på et supplerende bilag til dette registreringsdokument. 
Positionerne kan angives ved en GPS-udskrift. Bilaget eller GPS-udskriften skal følge registreringsdokumentet frem til rensningsanlæg, 
ekspeditionscenter, genudlægningsområde eller anden virksomhed, der behandler muslinger m.m.) 
* Primærproducent - navn og adresse:
 Fisherer, gatherer or harvester – name and address: 

* Bestemmelsessted - navn og adresse:
 Place of destination – name and address: 

Kompetent myndighed på landingsstedet Bestemmelsesstedets autorisationsnummer: 
(det stedlige fiskeriinspektorat): Place of destination – approval no.: 
Competent authority at the landing site: 

_________________________________ ________________________ 
Virksomhedslederens underskrift Afsendelsesdato 

   Signature of the food business operator       Date of dispatch 



II. GENUDLÆGNING MED HENBLIK PÅ MIKROBIOLOGISK RENSNING
RELAYING FOR MICROBIOLOGICAL PURIFICATION 

* Mængde muslinger m.m.: Modtagelsesdato: 
 Quantity bivalve molluscs etc.: Date of receipt: 

* Art (almindeligt navn): * Art (videnskabeligt navn):
   Species (common name): Species (scientific name): 

* Varighed af genudlægning: Afsendelsesdato: 
 Duration of relaying: Date of dispatch: 

* Produktionsområdets nummer: * Genudlægningsområdets nummer:
 Number of the production area:  Number of the relaying area: 

Opdrætsanlæggets tilladelsesnummer: Genudlægningsanlæggets tilladelsesnummer: 

Registration number of the aquaculture establishment: Registration number of the aquaculture establishment permitted for 
relaying in the water column: 

Opdrættede Vildtfangede * Mikrobiologisk klassificering (A/B/C):

Aquaculture Wild fisheries  Microbiological classification (A/B/C): 
* Position for høst af vildtfangede efter genudlægning (som angives i WGS 84-systemet i grader og decimalminutter med 3
decimaler ved høstens start og slut samt for hver fortløbende time høsten pågår):
Relaying position (wild fisheries): 

(Positionerne skal ved manglende plads ovenfor angives i WGS 84-systemet på et supplerende bilag til dette registreringsdokument. 
Positionerne kan angives ved en GPS-udskrift. Bilaget eller GPS-udskriften skal følge registreringsdokumentet frem til rensningsanlæg, 
ekspeditionscenter, genudlægningsområde eller anden virksomhed, der behandler muslinger m.m.) 
* Ansvarlig for genudlægningen – navn og adresse:
 Responsible for relaying – name and address: 

* Bestemmelsessted - navn og adresse: 
 Place of destination – name and address: 

Kompetent myndighed på landingsstedet: Bestemmelsesstedets autorisationsnummer: 
Competent authority at the landing site: Place of destination – approval no.: 

___________________________________ ____________________________ 
Virksomhedslederens underskrift Underskriftsdato 

   Signature of the food business operator      Date of signature 



III. RENSNING
PURIFICATION 

* Mængde muslinger m.m.: * Modtagelsesdato:
 Quantity bivalve molluscs etc.:  Date of receipt: 

* Art (almindeligt navn): * Art (videnskabeligt navn):
 Species (common name): Species (scientific name): 

* Varighed af rensning: * Afsendelsesdato:
 Duration of purification:  Date of dispatch: 

* Renseanlæg - navn og adresse:
 Purification centre – name and address: 

* Bestemmelsessted - navn og adresse:
 Place of destination – name and address: 

Renseanlæggets autorisationsnummer: Bestemmelsesstedets 
autorisationsnummer: Purification centre – approval no.: 
Place of destination – approval no.: 

Kompetent myndighed på renseanlægget:
Competent authority at the purification centre: 

Virksomhedslederens underskrift Underskriftsdato 
   Signature of the food business operator      Date of signature 

Fødevarestyrelsen - Danish Veterinary and Food Administration 
E-mail: fvst@fvst.dk 

Tlf.: (+45) 72 27 69 00 
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